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What NINJAL aspires to
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Language is such an integral part of our lives that
we take it for granted and seldom pay conscious at-
tention to it, but it is profoundly disturbing to imag-
ine being told that the Japanese language is going to
disappear from our lives one year from today. As a
matter of fact, however, languages are dying out all
over the world today. According to a UNESCO report,
about 2,500 of the world’s languages are endangered.

In Japan, the Ainu language of Hokkaido and the
languages spoken on Hachijo-jima (Tokyo Prefec-
ture), on the Amami Islands (Kagoshima Prefecture),
and on Yaeyama, Yonaguni, Kunigami, Miyako, and
Okinawa (all in Okinawa Prefecture) are all on the
brink of extinction. It is also likely that some dialects
of the Tohoku region are endangered as a result of
the disastrous earthquake in 2011. The danger is
not confined to remote parts of the country. Even the
variety on which standard Japanese is based (the
language of educated speakers in the Yamanote area
of Tokyo) is threatened. When a language disappears,
culture and communication disappear with it. When
we think in these terms, it is easy to see how impor-
tant language research is. It is no exaggeration to say
that the Japanese language is the key to the future
development of Japan.

The National Language Research Institute was
founded in 1948, shortly after World War II, and its
original purpose was to introduce some stability into
the chaotic linguistic situation that had arisen in the
late 19th and early 20th centuries (the proliferation
of Chinese characters in writing, the gap between
spoken and written language, etc.). These issues
eventually became less prominent, and in October of
2009 the Institute was restructured into an Inter-
University Research Institute Corporation (one of the
National Institutes for the Humanities) and renamed
the National Institute for Japanese Language and
Linguistics (commonly known as NINJAL).

A human language has two facets. One facet is
biological and psychological, that is, the high-level

linguistic capacity of unlimited productivity which
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is unique to humans and involves the activity of the
brain (i.e., the mind). The other facet is social and
cultural, that is, the actual use of language as an
interpersonal communication tool which responds to
immediate circumstances. NINJAL is organized to
explore these two facets comprehensively. The De-
partment of Linguistic Theory and Structure and the
Department of Crosslinguistic Studies focus on the
former, while the Department of Language Change
and Variation and the Department of Corpus Studies
focus on the latter. In addition, the Center for JSL
Research and Information is dedicated to improving
Japanese language education for non-native learners.

The new NINJAL is now in its fifth year, and its
efforts are producing results at an increasing pace.
Almost everything that has been produced is available
online at no cost, categorized according to the most
likely users, such as publications for specialists, book-
lets for non-specialists, and a wide range of corpora
and databases for researchers and learners of Japa-
nese, including the Balanced Corpus of Contemporary
Written Japanese, the Corpus of Historical Japanese
(Heian Period), and the Compound Verb Lexicon. NIN-
JAL sponsors events throughout the year for many
different audiences, including international symposia
for specialists, tutorials for graduate students, and
forums and seminars for general audiences.

In keeping with its goal of promoting world-class
research on Japanese and disseminating the findings
both abroad as well as at home, NINJAL is striving to
internationalize not just research on the Japanese lan-
guage but the Japanese language itself. A deeper un-
derstanding of the language will ultimately contribute
to the further development of the Japanese nation. The
Japanese language is a precious resource bequeathed
to us by our ancestors, and we at NINJAL ask your

support in our efforts to preserve and foster it.

KAGEYAMA Taro

Director-General
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Mission and Structure
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%2R Research Departments

IBEG - S ZC R Department of Linguistic Theory and Structure

FZ R ZE 72 %R Department of Language Change and Variation

22— Centers

MR IEEHER > 2 — Center for Research Resources

O—/XZXBAFE > &2 — Center for Corpus Development

There are four groups of Inter-University Research
Institutes in Japan; they are world-class research
institutes intended to act as hubs for promoting
large-scale domestic and international collabora-
tive research projects. The subjects covered by the
groups are from the natural sciences through to the
humanities, and NINJAL belongs directly to the
National Institutes for the Humanities (NIHU).
The fundamental mission of NINJAL as an inter-
university research institute is two-fold:

(1) Carry out theoretical and descriptive research
projects in collaboration with researchers at uni-
versities and institutes in Japan and abroad to
elucidate the nature of the Japanese language.

(11) Make a social contribution by disseminating
research results and other relevant information
widely to the general public as well as to special-
ists.

These two missions are carried out by four re-
search departments and three centers working in
close cooperation with each other.
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Collaborative Research

Collaborative research projects, categorized into
several types according to their nature and scale,
are currently in progress with the active cooperation
of leading researchers in and outside Japan. All
these projects are organized by the four research
departments and the Center for JSL. Research and
Information under NINJAL’s overall research theme
of “a comprehensive research of Japanese viewed

from the standpoint of the world’s languages”.
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Comprehensive Research on Japanese
Viewed from the standpoint of
the World's Languages

Department of
Linguistic Theory
and Structure

Comprehensive Research
on the Japanese Lexicon

Geographical, Social
Variation and Historical
Development of
Japanese

Department of
Language Change
and Variation

Development and
Application of the
Contemporary and
Diachronic Japanese
Corpora

Department of
Corpus Studies

Investigation into the

Department of Typological Features

Crosslinguistic of Japanese from

Studies a Crosslinguistic
Perspective

Acquisition of
Communicative
Competence by Non-
native Learners and
Evaluation of their
Linguistic Performance

Center for JSL
Research and
Information

Joint Usage

To facilitate joint use by scholars at universities
and research institutes in Japan and throughout
the world, NINJAL provides various research ma-
terials, including large-scale Japanese corpora and

databases.
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International Research Cooperation and Social Contribution
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NINJAL's academic activities are built on two ba-
sic concepts: international research cooperation and

social contribution.

International Research Cooperation

As an international hub for research on the Japa-
nese language, linguistics, and Japanese language
education for non-native speakers, NINJAL places
special emphasis on the promotion of international
research cooperation with overseas institutions and

conferences.

Cooperation with the Max Planck Institute for
Evolutionary Anthropology

NINJAL participates in a large-scale project
on the typology of verb classes and argument
alternations that is promoted by the Department
of Linguistics at the Max Planck Institute for
Evolutionary Anthropology (MPI-EVA). Following
the international conference on the valency alterna-
tions in the world’s languages held at MPI-EVA, an
international symposium focusing on Japanese was
hosted by NINJAL. The results of the symposium
will be published by a European publisher.

Cooperation with the Academia Sinica

For the promotion of scholarly activities of mutual
interest and with the objective of furthering linguis-
tics research in East Asia, the Institute of Linguis-
tics (Academia Sinica) and NINJAL have agreed to

engage in academic cooperation.
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Cooperation with the Library of Congress
With the generous support of the U.S. Library
of Congress, NINJAL has undertaken the textual
transcription of The Tale of Genji manuscript housed
in the Library (LC Control No.2008427768), all of

which is already available online in digital files.

International Survey of Japanese Oral Docu-
ments Overseas

For the purpose of providing new research ma-
terials, NINJAL surveys Japanese oral documents
overseas in cooperation with foreign universities,

museums and other research institutions.

International Symposia and International Con-
ferences

In addition to regular international symposia that
are held every year, NINJAL plays host to interna-
tional conferences on linguistics that are based in

other countries.

Handbooks of Japanese Language and Lin-
guistics Series

NINJAL has made an academic cooperation
agreement with De Gruyter Mouton, a world lead-
ing publishing company renowned for high-quality
linguistics books and journals.

As a starter, the Handbooks of Japanese Language
and Linguistics Series is in preparation. This series,
comprising eleven volumes with about 700 pages per
volume, surpasses all currently available reference
works on Japanese in both scope and depth, and
provides a comprehensive survey of nearly the entire

field of Japanese linguistics.

Invitation of Overseas Scholars

NINJAL actively invites leading researchers from
Japan and abroad as resident researchers, in order
to develop international research activities and re-
search exchanges.

Also, NINJAL accepts foreign researchers who
would like to study in Japan.

EFWARHG N CHRER | 7
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International Research Cooperation and Social Contribution
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Social Contribution

The results of academic research at NINJAL are
broadly shared with the general public as well as
with researchers. The following activities deserve

special mention for their social significance.

Research on Endangered Dialects in Japan
Among the endangered languages in the world
listed in the UNESCO red book (2009) are eight
languages/dialects spoken in Japan. NINJAL is
pursuing comprehensive investigations into these
dialects to preserve them in digitized form before
they disappear. This project is expected to contribute
to global research on language endangerment as well
as to help activate the local communities where these

dialects are spoken.

Expansion of Japanese Corpora

NINJAL develops various language resources in
electronic form and makes them publicly available.
NINJAL’s Balanced Corpus of Contemporary Writ-
ten Japanese (BCCWJ) is now available. Comprising
one hundred million words, it is comparable with the
existing corpora of English and other languages and
makes it possible not only for specialists of Japanese
linguistics but also for teachers, learners of Japanese
and other interested users to grasp the actual use of
written Japanese. Following BCCWJ, a new project
has been launched that will ultimately house as

many as ten billion words.

Japanese Language Education in Multicultural
Communities

The recent increase in the number of foreign
students and foreign residents in Japan has resulted
in diverse needs for the teaching and learning of
Japanese as a second (foreign) language. Accord-
ingly, multiple approaches to the contents and
methods of JSL teaching must be urgently explored.
This program pursues an extensive empirical study
of learners’ communicative abilities in Japanese and
thereby aims to present material that will be useful
and effective in the improvement of JSL education
as well as in resolving social problems arising from

intercultural conflict.

TRIRREE B REE

Research Dissemination and Public Outreach
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The 8th International Conference on
Practical Linguistics of Japanese (ICPLJ8)
(38[0E HAZXEHERBZERESH)

[2014 EEDOFE]

2014.6 FAJL 7 - Formal Approaches to
Japanese Linguistics 7

2014.7 LabPhon 14 - The 14th Conference on
Laboratory Phonology
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Events

NINJAL serves the public by presenting its ongo-
ing research through a variety of programs, some
designed for specialists, some for general audiences,

and some for young people.

For Specialists
@NINJAL International Symposia

NINJAL holds international symposia dealing
with topics of current interest on which excellent
research is being carried out within the Institute
and in collaboration with other institutions. By in-
volving researchers from abroad, the symposia serve
to deepen understanding of the issues and to commu-
nicate recent advances to the international scholarly

community.

@NINJAL Colloquia

The NINJAL Colloquium series invites distin-
guished domestic and foreign researchers to talk
about cutting-edge research findings in various fields
of Japanese language, linguistics, and Japanese
language education. The colloquia are open to the
public, so please feel free to join us whether you are a

teacher or a graduate student.

@ONINJAL Salons

The NINJAL Salon provides an opportunity
primarily for researchers working at the Institute
(including project collaborators) to introduce their

work to colleagues and exchange information.

@ Collaborative Research Project Meetings and
Symposia
Each project group holds a meeting or symposium
several times a year at which interim reports on the

collaborative research are presented.

BHRIECLRES | O
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For the General Public
@ONINJAL Forums

In an effort to contribute actively not just to the
scholarly community but to society at large, the
Institute sponsors the NINJAL Forum to keep the
general public informed about the results of the re-
search being carried out within the Institute and in
collaboration with other institutions. Previous Forum

themes have included Japanese language education,

dialects, writing, and history.

ONINJAL Seminars

The NINJAL Seminar provides an opportunity for
the participants in a collaborative project to present
their research in a variety of formats to the general

public.

@Discover NINJAL

This event introduces the facilities and activities of
NINJAL to the general public. One popular feature
is a tour of the facilities, guided by a NINJAL staff

member.

diE-REMY
ONINIALBER R 707 54 (P2 - SREBI)

BN ED LS e H—WS AT 5T B2, ZL T,
FNHERETTBIMRE ED LB STNDB D, Ay
A ERAEIR A S 10 DR R EAFEELTOE T, [Z
LIE] AR TAZILAMUT, FROBLERLFIESLX
EHIBI-DDT OS5 LT,

ONINIALY 227707 5L ((NFEET)

TEGBDOHIITHZEMEID L, HLALNSH
B> TOBHAGEIZOWTE AN D LIk, T—rVay
T EEFNELTNET,

[ Yl B b F

FUNFEN SRR, [Z83] ISHLD 1
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VT (2014 fEEZ 7 H 19 BB 7).
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For Students and Pupils
@NINJAL Career Exploration Program

(for junior-high and high-school students)

Designed for junior-high and high-school students,
this program aims to convey the wonder and the joy
of learning by introducing students to research
on linguistics, Japanese language, and Japanese

language education.

@NINJAL Junior Program
(for elementary school pupils)
This program encourages elementary-school pupils

to experience that “Language is fun.”

@Exploring the Japanese Language

Every summer, NINJAL holds an event for chil-
dren. As “NINJAL Researchers for a Day”, young-
sters encounter the mysteries of language through

quizzes and lectures about Japanese.
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Research Dissemination and Public Outreach

L¥I1iT¥ Publications®>

EEM7O0Sz 7k
LE21—
NINJAL Project Review

EIRvAlES R A
NINJAL Research Papers

NINJAL 7+ —Z L
YUY S
NINJAL Forum Series

EEMIP ERTIHARMRETOAD I ERETSIEICEST, ERE
MedEngEz, MREIILZTICREITIIEEZANELTVET, .
254 CRERTIITL, BEReEeD ECHFHFZTITLTVET, L

This is an electronically distributed academic publication. It provides
extracts from the results of collaborative research carried out by NINJAL.

EEMICHIIMEFESDEMLE, RROARRUANEFHEE
BREEMNELARNET F20(BAH, 11A) Fo71 efMFiE
OEIAETTITLTNET, Bl
This is published twice a year, in May and November, with a view to

promoting research at NINJAL and publishing its results, as well as ot
training young affiliated scholars. +amsn

NINJAL 74 —54 (p10 SH) OARBRELLBHOE TR0 DAY  Sommmmm

g
T, A1 EMTFEOBHETHTLTVET, e

This is published in print and online to inform the public about the
content of the NINJAL Forum.

LF—EN=R-F—2% Databases>

HRXBEAZEEZSESE
J—/¥Z (BCCWJ)
Balanced Corpus of
Contemporary Written
Japanese

AAZEFELEEI—/IX
(CSJ)

Corpus of Spontaneous
Japanese

HAFEDOI—/NR
Corpora of Modern
Japanese

BARFERESEI—/YX
Corpus of Historical
Japanese

12 | 1EHREE L ERIEH

W1EBEISEDIAARBCERAREDHE I —/NXXTT, A>T1 &RV —I [P
W], [HiwsS], [NINJAL-LWP for BCCWJ] %#@&U CERICFIATRIRETT ([
=] BENBEE

This is the largest Japanese balanced corpus in existence (approx. 100 million words).
BCCWJ and various search tools are publicly available online.

BAZOBREFEZREICED (ZLOMERABEHREZMMLA, B-2EHICHAR
EKEDFELEEI—/NX (750 HEE) TY, DVD-ROM TARLTVWET,

This is a corpus of spoken Japanese stored on 18 DVD-ROM discs, and it is one of the
largest spoken language databases in the world. (7.5 million words)

MRBEAEENRELEZT—/XXT, BE [KBI—/SX], ERXE#ZEI—/¥Z],
[BAR#EEE I —/¥Z] ZARLTVETS,

Three corpora of modern Japanese, the Taiyo Corpus, the Corpus of Modern Japanese in
Women's Magazines, and the Meiroku Zasshi Corpus, are now available.

R~ ERDEENLEAARZEETRELAT—/SXT, BE, HHREBXZEREI
$# U7 [BABEEI—/NIFLENRE] 2AALTVWET,

This is a corpus of Japanese ranging from ancient times to modern times. The Corpus of
Historical Japanese in the Heian period is now available.

HARZEMTE - BAREHE
X#k 7T —4N—2X
Bibliographic Database

of Japanese Language
Research

E L EEM R TIT
F—gN=2
Database of NINJAL's
Publications

MR EZPIEL
BARZESEMRTER
Collection of the Research
Library for Study of the
Japanese Language
History

#5E [EREE] &)X
F—gN—2

Full Text Database of
Kokugogaku

REZESNEER RX
MEE] BFEAN - ER
Transcription and Images
of The Tale of Genji
Manuscript Book at the
Library of Congress

EaEHELF O
(EBEhR)

Compound Verb Lexicon

[BASEBR] [FEX
AEERE] HEESR
Linguistic Atlas of Japan
and Grammar Atlas of
Japanese Dialects

A B ENFE DI
FBEHT — 2 N—X
A Geo-typological
Database of Transitivity
Pairs

FITHERS, MNEFICHBESNZAREBROBILENDT —EN—XTY, T—21TE
HMISEMah, Yz 7 ET18 AU EDT—2h o a %R TDZEN AIEET T,
This is a database of articles dealing with the Japanese language that have appeared in
academic journals and anthologies. New entries are usually added and the approximately
180,000 articles can be searched online.

EFEMEISL (1948 ) »SMEICEDETO, EEMOFIITH ERRRIfEL T — 2N
_Z—(“To
This is a database of publications by NINJAL from its founding (1948) up to the present.

MEREZHEN>S5, BARBLERELTERZEDOX, BEEI-—/NIDEMFE
LTHIETZ2BDEREL, TOXIVEGEARLTVWET,

The Research Library owns valuable archives for research into Japanese language history
and development of the historical corpus, digital images of the archives can be browsed
online.

HAZEZ=O (1) #EF [EEZ] £508NT7XX N —4X—XTT, FAED
PDF 771V HARLTWET,

The full text of Kokugogaku (the former title of the journal of the Society for Japanese
Linguistics) can be searched online.

TAVNBERERET Y 7HEARN IR T2, EKYEE] (£ 54 ) OBFAX
F—a2HL0 [HEE] [HE] [HEK] OREAEGREARLTVWET,

The transcription text files of The Tale of Genji manuscript at the Library of Congress are
currently accessible to the public. Also the images of three chapters, Kiritsubo, Suma,
Kashiwagi, can be browsed online.

HEODHARETCLEHON S EEEE (2,700 ELIE) (CEKR-ERIERE F5L,
KEE - PEE - BERBORRO MW, HEABABZEELEHFARELT -4
N—ZXTT,

Comprising over 2,700 verb-verb compound verbs of contemporary Japanese, this
database provides useful information on their linguistic features. In addition to Japanese
representations, it offers English, Chinese, and Korean translations for the semantic
definitions and example sentences.

EFEMIRE HTLAEHBMX, [BAEER] (£ 300 X) [AEXEEEHE]
(£350K) DEGT -2 7 ETARBRALTVWET, 2EOASOHEN %
—2GBENAEET T,

All image data from these two linguistic atlas series, compiled and published by NINJAL,
can be browsed online.

AARZEZECHEEZDEXNBMEFAOCEN G L EHE, HABHSLIVOFv—
(/) LETHRIEL, B BEMEFEEBEBHNEREPSHNTEZVIT 7T Ur—
:/ 3 ‘/—(“To

This web application provides typological information on the formal relationship between
lexical pairs of transitive and intransitive verb, in selected world languages including
Japanese, in the form of a displayed map and charts.

BHRECLERES | 13
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Research Dissemination and Public Outreach

AFAAREZIE

For Young Researchers

LF=aN=R-F=42% Databases>

BAARZBFEE
O—/3¥Z [C-JAS]
Corpus of Japanese as a
Second Language

SHSAMIE
F—gN=2

Teramura Database

AAZEFEESH
F—aNR—Z
Database of Japanese
Language Learners'
Conversation

EAREFNCR Ty 7
Handbook of Basic
Japanese Verbs

It e

BARTCHAZEEZE_SEBELTFATVWIFEEDORE NG, MRV EEH
2T EFE LI RT LIRFRA[AEL I — /XX T T,

This is a corpus of utterances spoken by learners of Japanese as a second language.
It has been tagged for morphological information and for learner errors, and allows
systematic searching.

AAZBHEMEDREEV HIEFNBFRRICELS, FIEIPSOEFZENEVIE
NICRONBAARBORBAENE - pFELAET—2ZN—=XTT,

This database was compiled by the late Hideo Teramura, who laid the foundation for
research on Japanese language education. He collected and classified Japanese
language errors in compositions written by foreign students from many different countries.

AARZBFEECAAEBRBFE CHIAEER ICLIRED, XFET—2RVER
TF—2ENEFL T —ENX—Z T,

This database contains transcriptions and sound files of conversations between learners of
Japanese as a second language and interviewers who are native speakers of Japanese.

BAZEFZBEEPHUMP EAREFDERERDIEN TEDLIIS, EAHEDZE
HABKRDLY ) E, S/ g SEAEHAVTREHE LT 12 Y—ILTT,
This is an online handbook for teachers (native as well as non-native) and learners of the
Japanese language, designed for deepening systematic understanding of polysemous
basic Japanese verbs.
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ZZTHEITLTOBDLIIMNCE, HAKELY - 7 —AX—Z2ZD[EHAE 7 THA P TALTWET,

Please visit our website for further information.

— http:/www.ninjal.ac.jp/
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ERKER —EREREREELIHAAR

2005 FJEN L, —H&RFEEDMHERENE T 0 s T L%
FEHLTHET,

ZoE R (AARBRE FHHIG T 0 s 54) 13,
HAGER G, HAGEY HASLIZBE§ 2 S r 250
WA AR ERPHARBRE HEBRTHIEEHIGL
TOET, ZOWT, ENLEEEZINIHAGE S O 5 8%
HYLTOET,

NINJALF2—kJ77)V

NINJAL Fa2—M) 703, HARGEY - SaET - AAGE
BUA WP DFE T ¥ 3513 2 I B D WFFE R o9 77 1
%, BoMOBIHIZLST, K¥EpderhLelmT
WHRBELEI BT 2 2T, A TFPRE DT YK —
FMeHELTOE T, KREIE AR T 5 % [E 5T O
RrEZTE L7 T —~ & RIS HD B, 4-8dnl, 4x[E
FHTHEBELTOE,

FRBILEEIF AR FE 5 il BE

ERERFCIE, ENAORAOEFSZISTCT, HAGEN
7% - HAGRBE MR R EO N WG I§ R ehe %, R
BIHLRIFIHIF 78R E U TZFANTAE S, [EIRERTF O i i -
SCHRE ORI, [EIFETOITZE#E 2 5284554 32105
ZENTESHIETT,

BhiFRZANN72—-D%H

BT 0D 2 7 P ORTEHEIAMELT, FUTH T
DHEANFZ4— (PD) 27 uvz 7 MFER (Favzsh
PD 7xu—) &UT, FMINCERAHLTOE T,

Graduate School of Language and Society at
Hitotsubashi University

NINJAL and the Center for Global Education,
Hitotsubashi University, cooperate in the graduate
program in teaching Japanese as a second language
administered by the Graduate School of Language
and Society, Hitotsubashi University. The objective
of the program is to nurture effective Japanese lan-
guage teachers who possess thorough knowledge of
different aspects of Japan in order to play an active
role in Japanese language education in Japan and

overseas.

NINJAL Tutorials
The purpose of the NINJAL Tutorials is to foster

and support young researchers. This is a part of
the Inter-University Research Institute's mission of
"cooperation with society, contribution to society, and
fostering of young researchers". A NINJAL Tutorial
session is a training session where expert research-
ers provide instruction in current research methods

and results.

Special Joint Research Fellows

NINJAL accepts graduate students as special joint
research fellows on request from their universities.
Fellows can utilize NINJAL’s facilities and materials

and receive instruction from NINJAL's staff.

Employment Opportunities for Outstanding
Post-Doctoral Researchers
Doctoral degree recipients are hired as researchers

(project PD fellows) to assist with particular projects.

EFMRELIE | 15
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Department of Linguistic Theory and Structure

BABEL*L I
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 XFREOEFMLL
HEEBHEAOGHA

PiEm-REEITZER I, BURHARGED S - #iaE, &
THH, sEa- JERE, Ik - BEH - BREE, U7 KitlcBD
2 PG - SR - EERITEEIT O,

HAZEORE AT 57201213, SiEtlinsiiEirs
WS RENMRE SR ETH S, ZOMPRTIES EDME
R BEN - BRI HIICANT, REMRBEN
HAGEOMiAHIEL TS,

BE, vdiay @Es, HEE) 2%-U-Felg L
I3 VDGR, GO SCEN) IR R R,
XEBREOETF ML ED RN EIT 5T 5,

16 | =ik - IBEHARR

The Department of Linguistic Theory and Struc-
ture pursues theoretical, empirical, and experi-
mental studies on modern Japanese, including its
grammar, phonetics, phonology, lexicon, morphology,
semantics, pragmatics, discourse, and writing.

To illuminate the characteristics of Japanese,
it is vital to compare it with other languages in
the world, according to theoretical principles. This
department aims at conducting comprehensive
research on modern Japanese, included in its scope
are brain science and language acquisition.

Currently, collaborative research projects on the
Japanese lexicon are in progress with a primary
focus on its phonological, syntactic, semantic, and
morphological aspects, as well as on modeling the
ecology of writing and its application to sociolinguis-

tics.

BAELF O OEHENE
7avry b -4— EEEX (HERE - %1])

it
nt
1=

Phonological Characteristics of the
Japanese Lexicon

Project leader: KUBOZONO Haruo

(BE)

Kr7avzr ML, EEET77XY M HARGED
B HHIREAE L, HROFEOPICEIHA
FRORFEAMHSMILESETEEDTH S, fEFIZDN
TE, FISA RS ER A&V ZDOH
A H IR A S TR 28k, HAGE
DOV LG, HARGEGH ORIF A =X LE RT3,
ORI, BARBHERS EBRELRICOHTSZ
LA TES, TRV MIODWTR, T4 XEE, WERE,
rhlERE, F2723EEIILDETHMOE EE OB
wHGERC, BARFEFB T EVHOEMET o MR E
WROEH, 772y NFEEORTNE DT,

NS TE N 1 T I L e e B | D
ROYL(EBIZAR) ZHOITHEE TS, LD,
EIEE S VRO L LWz Rl # (EN S L<EE S
O kE 25 S 2 P ER ) 12 kD HEARNCANT T
FET5, AT E S, ARz R R 384
DMIfE TS TaY o (IRE: KRS T) DA
ff7e4 BRam M im 2 6 it 3 2 R HE -3,

(HEHREMRE)
BRIFBERT, TIFEBERT, KK, KRR
TR, RERLRE, FIRKFE, AV THN=T K%
ORIE) , UMK E, BERPESERF, BERE, REA IR
SR, BB, REORE, fhE i ERE R,
R, T WRGE S A, PR, SRR
%, HORKRE, AEALR S, AL 7R, IR K,
IIERSE, IRBORSE, AL SRR, dLHE R, #Ril
R, I THER Y, BLARIFFERT, San R, ST
R

This project investigates the phonetic and
phonological properties of Japanese, placing its
main focus on sokuon (geminate consonants)
and accent. It aims to clarify the main char-
acteristics of the language in comparison with
other languages of the world. With reference to
sokuon, the project attempts to illuminate the
rhythmic structure of Japanese and the percep-
tual strategies that its native speakers employ
by revealing the linguistic conditions on sokuon
in loanwords and their phonetic/phonological
bases. Results of this study can hopefully be
applied to the teaching of Japanese as a second
language as well as to education for people with
language impairments. Research on accent, on
the other hand, studies the prosodic systems of a
variety of Japanese dialects in comparison with
languages having other accent and tone lan-
guages, such as Ainu, Korean, Chinese and Ki-
kuyu.

The main activities of this research project
include research meetings and international sym-
posia, both of which are to be held on a regular ba-
sis. Its research results will be presented at these
international symposia and published in English
in the form of a monograph from a domestic or
overseas publisher. This project is also carried out
in close collaboration with the research project led
by Nobuko Kibe on endangered Japanese dialects,
supporting and reinforcing this descriptive project

from theoretical and crosslinguistic viewpoints.

(FRZED—H1)

[vZFFLE] OF2E/b (K 3C7= high pitch)
W ma.KU.DO.NA.ru.do FILS ma.ku.do.na.RU.do

KBR ma.ku.do.NA.ru.do HRI (el i) ma.ku.do.na.ru.DO

Fole MA.KU.DO.NA.RU.DO MRS (FESLSIR) MA.KU.DO.na.RU.do
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Project leader: KAGEYAMA Taro
Co-leader: KISHIMOTO Hideki

7Oz M) —4— #ILUE— (HF)

i

i

Project leader: YOKOYAMA Shoichi

(=)

HIGE - BEGE - SV REE - HEREEE % & A HE e W A Fr
DHAGEOLVFaY (FE%) 13, HAMSHEOHTY
BLRFENRFE A BE IS A TV D, KT aY s Mg,
HAGEL £ a3V ORREERGEORER T 5L, &
R - SEEE RS & OBIRIC BV TS AT T u—
FL, BROZMRLHFE, SEEEOKSMATH

RO S R GR IR R A AR IS S NS B,
FIFZEEIFRD A DD T —<IZDONTF — A5 i,
MHEISHEEA L D B2 S22 % DTV 5,

(A) EMERGR &R FORD X BN B 5 B
(B) s D B8R - #RAEMN - EREM PR
(C) HEAEFDORERN - HaBIRiE & A4 s
(D) Bkt L Ik - Lakam O FAEH

(A) OBFUTEMERGRO AR L RE§ 5508 (<
ALBHIR, 2012 4F) LLTHIRLZ=, (B) (ZFA -
2 I AT TV I NHA S e O & &
A, 2012 -8 HIZHAME L2 EIRS S v RV o 4% R—2UC
UCHRam LA HEfih TH B, (C) 12D0TE, Hah
PEIEE - EE N N A ST 72 v 94 vl TEA B
Loy (ERSH) | BRI Sk - E R A
T TR B & LB, F s CHEME A BRI L O iR ]
(ODU#ETE, 2013 4) &MHRLZZ, 72, 2013 412
HICE MR R F T V7 EOEAT)
SIZRET 5 NINJAL [HER S VRO w A& Bf#E L7, (D)
IZDOWTUIRRD % Mouton tEDH NV KTy 27
EUTHIT 2 4l 2 T 5,

(HEFFREFRE)

KIRKF, AV TATFKRE ORIE) , Dok —=10) 7 K
(BElE) , AR, KPR, BILERE, UK,

TERS RS, BB, WK, #fF dishE RS A

5, MR, SRR, HRURY, HUERE, RS

KA, EILERSE, Al E RS, =Y =R ORIED)

ACHMEEE RS () | ACdEE K

18 | 25 - %R

Having multiple strata including native Japa-
nese, Sino-Japanese, foreign, and mimetic words,
the Japanese lexicon presents a variety of theo-
retically intriguing properties that are considered
unique among the world’s languages. This project
aims to elucidate the typological characteristics
of the Japanese lexicon and word formation from
theoretical, descriptive, contrastive, and historical
perspectives. The project collaborators work in
four teams dealing with the following selected top-
ics:

(A) Distinction of property and event predications,
(B) Valency class alternations of Japanese verbs,
(C) Verb-Verb compound verbs, and

(D) Interactions of lexicon and syntax/semantics.

Team (A) published The World of Property Predi-
cations (Kurosio, 2012), and Team (B) is preparing
a collection of papers based on the international
symposium “Valency Classes and Alternations in
Japanese” held partly in cooperation with the Max
Planck Institute for Evolutionary Anthropology
in 2012. Besides releasing an online dictionary
“Compound Verb Lexicon” and a bibliography on
Japanese compound verbs at the NINJAL website,
Team (C) held a NINJAL international conference
on V-V complexes in Asian languages in 2013.
Team (D) is preparing The Handbook of Japanese
Lexicon and Word Formation in the Handbooks
of Japanese Language and Linguistics Series (De
Gruyter Mouton).
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HAZED LRI OWT, e (Crr ¥ a
VEEGY) OFFIMUIRS DI A 255, X
FEBOETIAUL, (1) Hii-Heas- 55, milkErE,
XEA—FRUE, SRESCTFREEIC ST ST BREE
DEEEWPLMTHZE, (2) LRl ERIARD
AR AR E T2, ORFEIOT 7 a—FHE
Tdhb, TITE, CFBOK, BRI, HBUHE,
PEfhiEa, wUA, A, XM, C7ORBFIER
KE, XFEXFRERHEZFRLATNZ ALK, ZD&
D 7S F AR AL O I RE & il FHAE AR 372 SERRE AT 2%
13, HRAEILDO X a3 o= — a3 T 5%%
DIF, HAGEEEHOEETERIFN & Hr 7225 Bln
R A PRI 2 e DR N B,

%72, SEITH - BHROT 2T B0 DO
A F DWW IRE BB e A e O ML e A 35 T,
WHHCELR W OMRENAICE HA R, 52 L
AIETA T B R AN =V QY- LAY RN i E e
%, ZOBRZLFHEROETIALIE TR/
#ERHT 5. ZOX B EMiN I, e SR
REHERBEFICEH A REEE LU, MAFOS
ORI Z 7 FBE IR O RIS D 415,

(HERREMRE)

BRIBUE KRS, T4 V)T RE (BFHE), KBRS, 16
BT m SRR, L X 2 EH R K, [ERE S
Wik, ENLBE RS, SR, MIRIIK, FOTK
°F, AT BERRFFET, BT, AR, XYL
=T R ORI, TRBOKS, SR

Exposure

/ o \

<—> Social frequency Familiarity

N/

Utility €————Ppreference

Language
policy

Mental lexicon

In this project, basic research is carried out to
contribute to the modeling of the environment
concerning the Japanese written language.

To clarify the reality of the physical character
environment, we analyze usage of characters in
newspapers, magazines, books, dictionaries, and
character encoding standards, and also explore
the mechanism of human cognition of written
language.

This project builds up a model of the physical
character environment and mental lexicon based
on cognitive science.

Language policy, social frequency, exposure
frequency, familiarity, preference, and the norma-
tive consciousness of character are very important
in order to make a model of the environment con-
cerning the Japanese written language.

We provide not only academic research activities
concerning written language communication, but
also a new theoretical foundation of kanji learning
study for students learning Japanese as a second
language.

In addition, empirical and theoretical studies
conduct collaborative research with the Institute
of Statistical Mathematics.

We review research trends in science fields
or overseas, to develop a methodology that can
contribute to statistics in addition to language
change research. The findings of the modeling of
the written language environment will contribute
to research of spoken language change. New de-
velopments in mathematical linguistics and social
linguistics lead to the creation of interdisciplinary

areas beyond the boundaries of the existing fields.
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Project leader: Timothy J. VANCE

=)

ATV N ORFEEINE, HEICBEET2H505
B AR ARG C T2 HM AR TSZETH
%, B0 R 23R, (1) M#EE Ok EENZEL, (2)
LA, (3) WA A9 A IR (4~
OWHNZE), (4) kgL Fhgeis, (5) Mgy LIERE - IR
& (RS, (6) 7oy b OB, (7)
M S AR, (8) MBI 2 LB EE Y,
(9) HAGEREEY) LI KO HAGEEE O M OB,
(10) HEDOFTE2E, (11) B FENBLEAOE 258
(12) HEEWITEL, Fe, T, ARENLSEZ 0
—HELEw s,

AIREFITUE, &I 2T R S L ERE
VYR LERDICHERE TS, MR ERONEELZD
FEFMICRDAN DS DT TIEAEL, AZALDIF—E
AT B7-012, Tuvzsb - )—4—3 K EREL
W35, B3R ELDFBFHIIATTY 2D
JRRPRIHTES K12, HAGERS #HEEREHRT 25
T TH5, BT DD T — 2= b1
L, ART5,

(HEFRFREFRE)

DR, BRIRIE R, SIROKRE, ) T AL =7 K
OKIE) , RS EE R, sUEROMERE R 7, BBk

F, ME TS HERE R, [EERBEER, V 2 74— L PR
(FELE]) , KRR, TR, WK, AR, X

SRR, RV R =3 K E (T TV R) 7 I F K7 (h

) , B2 k% ORED), IR, (kR

_______________________________________________________

K /tori/ ) ‘bird’
EEE /toritkago/ L0 ‘birdcage’

W8 /haci+dori/ 135E0  ‘hummingbird’

_______________________________________________________
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The ultimate goal of the project is to produce
a rendaku “encyclopedia”, treating all aspects of
rendaku-related research. The topics covered will
include: (1) the historical origin and development
of rendaku, (2) rendaku and orthography, (3)
segmental factors (Lyman’s Law, etc.), (4) rendaku
and vocabulary strata, (5) rendaku and mor-
phological/semantic structure (the right-branch
condition, etc.), (6) interactions between rendaku
and accent, (7) rendaku and linguistic theory, (8)
psycholinguistic studies of rendaku, (9) the acqui-
sition of rendaku by first- and second-language
learners, (10) dialect differences in rendaku, (11)
rendaku from a cross-linguistic perspective, (12)
the history of rendaku research. The encyclopedia
will also contain a comprehensive bibliography of
relevant research.

The main activities of the project will include
research meetings and international symposia,
both held on a regular basis, and the research
results that emerge will be incorporated into
the encyclopedia. Rather than just a collection
of papers by different authors, the project leader
will work on each chapter with the contributors to
make sure that the final project is a unified whole.
To reach the widest possible audience, the plan is
to publish both a Japanese version and an English
version. The project will also produce a database
of vocabulary items relevant to rendaku research

that will be made publically available.
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Language always encompasses variation in any
period and any region, because it is used by various
people, in various situations, and for various pur-
poses. The richness of linguistic varieties reflects
the mental and cultural richness of the people who
use them.

With a view to clarifying the geographical and
social variation of Japanese in the present and
the past, as well as the mechanism of historical
development, the Department of Language Change
and Variation is engaged in collaborative research
addressed to the nationwide distribution of dialects,
the endangered dialects in Amami, Ryukyu, and
Hachijo, the dynamics of contemporary Japanese,
and the process of the formation of linguistic vari-

ants.
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As a result of globalization, minor languages
around the world are on the verge of extinction. In
February 2009, UNESCO published a list of en-
dangered languages in the world including eight
languages/dialects in Japan, among which are the
dialects of Yonaguni, Miyako, Okinawa, Amami,
and Hachijo. These dialects are of great value not
only for the study of regional dialects but also for
historical linguistics and general linguistics be-
cause they often retain features of older Japanese
that are already lost in other dialects, thereby
exhibiting seemingly ‘exotic’ language systems.
The theoretically interesting question of how
these dialects diverged so much as to be mutually
unintelligible between not-so-distant communities
is also an issue deserving study.

The research team consisting of specialists
experienced in fieldwork on these endangered
dialects seeks to explain their features and clarify
the processes that have produced these diverse
variants. Audio-visually recorded data of these
dialects will be made available to the public from
the NINJAL website, with a view to promoting a
better understanding of these dialects.

Findings of the fieldwork will be discussed at
research meetings and international symposia,
and the results are expected to be published by

domestic and international publishers.
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This research project is a collaboration of dia-
lect researchers working all over Japan who share
collected data to clarify how the distribution of
Japanese dialects has developed.

More than 50 years ago, dialectologists includ-
ing members of the old NINJAL started detailed
research on regional differences of Japanese by
plotting dialect maps based on the geolinguistic
method. While a number of detailed regional
maps have been created mainly at individual uni-
versities, The Linguistic Atlas of Japan and The
Grammar Atlas of Japanese Dialects, published by
NINJAL, are the most comprehensive atlases of
Japanese dialects compiled to date.

The basic principle in explaining dialect dis-
tribution is the "dialect radiation theory," which
holds that new change spreads from the center
to the periphery. This theory, however, has not
been sufficiently verified with empirical data. By
exploiting results from the research method of
dialect distribution, which has a long history in
Japan, the process of distributional changes over
time will be clarified with greater precision. This
project thus aims to pioneer dynamic research
that will illuminate distribution changes of dia-

lects on the basis of concrete data.
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This project explores the dynamics and direc-
tion of linguistic variation and change observed in
contemporary Japanese (1920s up to the present)
through multiple innovative approaches, analyz-
ing a wide range of phenomena from phonetics
and lexicon to grammar and orthography. In
the process, an attempt will be made to explore
brand-new linguistic data (e.g., various kinds
of corpora) using a set of innovative survey and
analysis methods, and thus promote a synthesis
of lexicology and sociolinguistics. Based on these
concrete data and methodologies, the project aims
at establishing a new applied field in linguistics
for dealing with actual language problems as well
as a firm research foundation for observation and
analysis from the multiple viewpoints of the ever-

changing contemporary Japanese language.
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For more than half a century, NINJAL has been
carrying out long-term (longitudinal) surveys on
the use of the standard language and of honorific
forms in Tsuruoka (Yamagata Prefecture), in Oka-
zaki (Aichi Prefecture), and in Furano (Hokkaido).
Using the same instruments in the same locations
with the same participants over the course of
many years, this research effort has no parallel
anywhere else in the world. Based on the birth
years of the many speakers who have been inter-
viewed, we can say that this research has allowed
us to observe language change spanning well over
a century. We can see real-time changes (from the
successive surveys in each location), apparent-
time changes (from the differences between speak-
ers of different ages at any one time), and changes
across the lifespans of individual speakers who
have been interviewed more than once. This abun-
dant information on trends in standardization and
in honorific usage can make significant contribu-
tions to our theoretical understanding of language
change in general.

Through a comprehensive analysis of the diverse
data that these large-scale surveys have yielded,
the present project aims to construct a theory that
can provide statistical forecasts of future changes

in Japanese on the basis of reliable evidence.
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Centered on interrogatives, this study explores
historical changes in the syntactic structure of the
Japanese language. While interrogative construc-
tions are relevant to the foundation of the syntac-
tic structure of Japanese and of profound interest,
there are few studies that survey interrogatives
from a diachronic perspective. An investigation
of the history of interrogatives has the potential
to vastly increase our knowledge of the syntactic
structure of the Japanese language.

More precisely, the study will:

1. Examine the change of Nomura’s ‘word order
constraints’ based on Old and Early-middle
Japanese literature through historical
corpora, and establish hypotheses about the
changes of syntactic structure,

2. Carry out syntactic and semantic research
on the difference between interrogatives
that can construct ‘kakari-musubi’ and those
which cannot,

3. Look into the loss of ‘kakari-musubi’ and its
relationship to the development of replace-
ment sentence patterns,

4. Study the origin and further developments of
indirect interrogatives,

5. Investigate the relationship between inter-
rogatives with ‘no’ and those without.

The above research is mainly corpus-based.
Moreover, in combination with contrastive studies
of interrogatives and focus constructions in mod-
ern dialects and languages around the world, it is

expected to bring greater validity to the theory.
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Data and theory are both indispensable for scien-
tific research. Creation of a vision for new data is
necessary for the design of high-quality resources,
and unbiased data is vital for the construction of a
new theory.

In the Department of Corpus Studies, three basic
research projects are currently in progress: research
on corpus annotation for existing corpora, design of
a diachronic Japanese corpus, and research on the
foundations of Japanese corpus linguistics.

Construction of language resources as repre-
sented by large corpora requires far more effort
than individual researchers or individual university
laboratories can afford. The Center for Corpus De-
velopment, in close cooperation with the Department
of Corpus Studies, undertakes the development and
construction of NINJAL language resources, includ-
ing the Balanced Corpus of Contemporary Written
Japanese and UniDic, and makes them available
to researchers in the field of Japanese linguistics.
The Center is also in charge of the maintenance of
corpora developed in the past, such as the Corpus of

Spontaneous Japanese and the Taiyo Corpus.
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Basic Research on Corpus
Annotation
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Design of a Diachronic Corpus
Project leader: TANAKA Makiro
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The value of a corpus is a function of its size and
the quality of its annotation. Placing a special fo-
cus on the latter, this project pursues various pos-
sibilities of corpus annotation to further increase
the effectiveness of existing corpora, thereby
contributing to the standardization of various an-
notation schemes for the Japanese language.

The annotations under investigation include the
argument structure of predicates, clause bounda-
ry classification, word-sense tagging, modality
tagging, and multi-word structure tagging, among
others. Although most of these annotations are
for written or transcribed texts, the project is not
limited to written language. Annotation of spoken

language will also be pursued.
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Dual POS analysis by means of Short Unit Word and Long Unit Word
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As an initial step in the development of the Dia-
chronic Corpus at NINJAL, this project carries
out basic research on the design of a corpus of pre-
modern Japanese. Based on representative texts
from several periods ranging from ancient times
to modern times, an experimental model of the
Diachronic Corpus will be created, with the main
focus on the following three points which will lead
to the actual construction of a partial corpus.

(1) The grounds for selecting materials for the
corpus.

(2) How classical texts can be digitized, and what
kinds of information (variant texts, text nota-
tions, variant characters, quotations, writing
styles, etc.) should be added.

(3) How the morpheme analysis corresponding to
the vocabulary and grammar of each period
and each writing style is conducted.

This project is being carried out in collaboration
with the pre-modern Japanese corpus project at
the University of Oxford under the direction of
Prof. Bjarke Frellesvig.

________________________________________________
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Foundations of Corpus Japanese
Linguistics

Project leader: MAEKAWA Kikuo
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Sharing of Conversation Corpora that
Cover Diverse Styles and Settings

Project leader: DEN Yasuharu
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Access to various Japanese corpora has become
much easier recently. It is assumed, however, that
most researchers of Japanese linguistics are not
sufficiently experienced in corpus analysis. It is
hard for them to enter the field of corpus Japanese
linguistics, because no standard research meth-
odology has so far been established. To establish
a sound research methodology, we are conducting
leading-edge research with two research groups:
the speech and dialogue study group and the lexi-
cal, syntactic, stylistic and historical study group.
While the research programs of the two groups
are mutually independent, in order to promote the
corpus-based study of Japanese, they annually
host a joint research meeting that is open to all

researchers.

K, SRR RBUR S, ALMEEE K7, WRA K,
K2, BALZEWRSERT, LIRS, LA fERS, Va T
Dy —F K (RaR=7), FREHAE

Publication sub-corpus

during 2001-2005
35 million words

Books, magazines, and newspapers published | Books registered in at least 13 public libraries

Library sub-corpus

in Tokyo, published during 1986-2005
30 million words

Special-purpose sub-corpus
Internet bulletin board, whitepapers, textbooks, best selling books,
minutes of National Diet, etc.
35 million words

[BREAEEEEELEHI—/X] (11858, 2011 £AR)
Balanced Corpus of Contemporary Written Japanese (100 million words, released in 2011)
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WL SRR LS 2572002, BMAR - BINE RO
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1. HEIWFRE A $5 2552 — SAD A

2. B 59 DA MO AR DORE

3. B FEAERON G- LN E B TOHA

4. A INF2a—/ SADFEER 05 Hr e, LRk XD
= SZIA DA RO HER

5. KTV M OT a5 REL, AT THATL

TELT—ADFAE

INEOMEHEFEL, KHRBIEEET— SADRFE D7
OOEHN»PDETS,

In this project, we explore a methodology for
sharing existing conversation corpora that have
been developed by various organizations/research-
ers. In particular, we aim at collecting corpora with
diverse styles and settings in order to utilize them
in elucidating the universality and the variety of
conversational phenomena. The agenda includes:

1. Survey of the corpora developed by the project
members,

2. Designing schemes for common annotations,

3. Annotation and sharing of the members’ corpora,

4. Analysis of the shared corpora, showing the ef-
ficacy of sharing diverse corpora,

5. Survey of corpora external to the project that can
be shared using our methodology.

Through this activity, we aim to establish a foot-
hold for future development of large-scale conversa-

tion corpus.
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The Department of Crosslinguistic Studies
(CLSD) investigates the outstanding features of the
Japanese language in comparison with the other
languages of the world. The department and its af-
filiated researchers currently carry out typological
research on approximately 40 languages, from East
and Southeast Asia to Oceania, South Asia, North
and Central America, Africa, and Europe.

In the past, research in linguistic typology has
tended to take European languages as its point of
departure. In contrast, researchers in the CLSD
often take as their initial reference points salient
features of Japanese, which we then seek to identify
and compare with features of other languages. Our
ultimate goal is to clarify what Japanese can tell us
about the world’s languages and what the world’s
languages tell us about Japanese, from both syn-
chronic and diachronic viewpoints.

Verbs and verbal expressions are key concepts
in the ongoing synchronic research in the divi-
sion, which includes projects investigating the
verbal transitivity, crosslinguistic variation in the
expression of motion. The CLSD sponsors much
experimental and descriptive research in the field.
Diachronic research in the division centers on defin-
ing a Northeast Asian sprachbund including Japa-
nese. The department also has a developing focus on
descriptive and typological research on Ainu.

7ayz I h)—4—:
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Project leader: Prashant PARDESHI

‘Transitivity’ is one of the most important seman-
tico-syntactic properties of predicates. The main goal
of this project is to shed light on how semantic tran-
sitivity is reflected in (i) the construal of an event,
and (ii) the linguistic encoding of the event. Through
detailed investigations of about 35 languages around
the globe (including Japanese) and crosslinguistic
comparisons among these languages, we aim to
make a contribution to the understanding of transi-
tivity in individual languages as well as shed light
on the unity and diversity underlying human lan-
guages. Furthermore, with a view to incorporating
the insights of theoretical studies into pedagogical
practice, we will be developing an online handbook
of basic Japanese verbs, in which we describe the
semantico-syntactic behavior of polysemous verbs in
great detail.

To achieve these goals the project consists of 3
teams: (A) the Linguistic typology team, (B) the
Psycholinguistics team and (C) the Handbook Com-
pilation team.

(A) The Linguistic typology team: Starting with
the morphological relationship between transitive
and intransitive verbs, and based on primary data
researchers in this group provide detailed morpho-
syntactic descriptions of canonical and non-canonical
events encoded with transitive and intransitive
verbs. Moreover, crosslinguistic studies are carried
out with a view to unraveling the similarities and
differences among languages of the world with re-
spect to transitivity.

(B) The Psycholinguistics team: By eliciting lin-
guistic responses using non-linguistic stimuli (such
as video clips, questionnaires) members of this group
aim to shed light on the relationship between percep-
tion of the external world and the use of language
in general and the use of transitive and intransitive
verbs in particular.

(C) The Handbook Compilation team: This group
is developing a corpus-based, online handbook of
basic Japanese verbs for teachers (native as well as
non-native) and advanced learners of the Japanese

language.
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Project leader: John WHITMAN

Languages of Northeast Asia show character-
istics of a linguistic area or sprachbund. Shared
typological features include largely head final
constituent order, a high degree of morphological
agglutination, and retracted tongue root [RTR]
harmony. In the diachronic realm, shared features
include a notable tendency for nominalized clauses
to be reanalyzed as main clauses. In the southeast
are languages (Japanese, Korean) with no pri-
mary laryngeal consonantal contrast, lexical pitch
accent, and almost complete dependent marking.
On the northern and western peripheries lan-
guages are predominantly dependent marking.

The project applies a typological perspective on
the languages of the Northeast Asian sprachbund.
It encompasses a “morphosyntax team”, a “phono-
logical reconstruction team”, and a team focusing
on Ainu. Together, these teams seek to add a
diachronic dimension to the long tradition of so-
phisticated descriptive research on the languages
Northeast Asia in Japan.

The morphosyntax team focuses on nominaliza-
tion, as can be seen in Korean, Tungusic, Mon-
golic, Turkic, and Nivkh and Japanese. A major
topic of interest for this team is the relationship
between clausal nominalizations and focus con-
structions, as found in Yukaghir, many Rytukytan
languages, and earlier Japanese.

The phonological reconstruction re-evaluates
existing reconstructions of families such as
Tungusic and Ainu in light of current research.
Research on reconstruction will be carried out in
cooperation with scholars working on the recon-
struction of Japanese and Ryukyuan.

The Ainu team, seeks to clarify the properties
of Ainu from a typological perspective, focusing on
topics as noun modification, applicative and caus-
ative structures, incorporation, and the general

properties that give Ainu a “polysynthetic” profile.
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In light of the wide range of current issues sur-
rounding the teaching and learning of Japanese as a
second (foreign) language (JSL), the Center for JSL
Research and Information aims to gather information
on JSL research being done inside and outside Japan
and disseminate it online for global use, together
with the results of empirical studies carried out at
NINJAL on non-native speakers' communicative
abilities in Japanese.

With the constant increase of learners of Japanese
living in and outside Japan, learners' needs with
respect to Japanese are becoming more diverse and
more varied at schools, in society, and at workplaces.
Under these circumstances, it is increasingly im-
portant to address the issues of what form Japanese
teaching and learning should take to meet the de-
mands of multicultural communities and the issues
of how Japanese proficiency should be developed in
communication.

By paying special attention to the fact that Japan
is growing into a multilingual and multicultural so-
ciety with a great number of international residents
trying to acquire skills in Japanese, the Center will
make broad contributions to both academic and prac-
tical issues involving the teaching and learning of
Japanese as a foreign language.
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Study on Teaching and Learning
Japanese as a Second Language
in a Multicultural Society

Project leader: SAKODA Kumiko
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Research on Language and
Education for Communication

Project leader: NODA Hisashi
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In collaboration with a wide range of disciplines,
such as research on second language acquisition,
contrastive linguistics, sociolinguistics, psycho-
linguistics, and corpus linguistics, this project
conducts empirical studies on various issues in the
education and learning of Japanese as a second
language in a multicultural society. Specifically,
we will investigate learners’ communicative
competence to determine regularities in second
language acquisition, which will become the
foundation for future Japanese second language
instruction and evaluation.

In its execution the project is divided into the
following three interactive themes:

(1) Research on the acquisition of Japanese as a
second language in different learning environ-
ments

(2) Interdisciplinary study on learning Japanese
dialog and the reality of the language life of
foreign permanent residents in Japan

(3) Study on multilingual migrants in Japan: their

background and practices
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The purpose of this project is to elucidate the
psychological process involved in communication.

Specifically, the project will focus on the com-
prehension (listening and reading) competence of
Japanese non-native speakers (NNS). By inter-
viewing NNS, and asking what they comprehend
when they listen or read Japanese sentences, the
process of comprehension and the difficulties in-
volved will be investigated.

In addition, research will also be carried out on
the psychological process beyond comprehension,
i.e. the interpretation and the assessment of the
comprehended content.

The results of this research will be utilized in

communication education.

(FV2), 7L aFHRRE (ARAY), — R,
IR, TV A KRF CRE), I v~V R (R A
), BV K S

HAZEZBELEUVEVADTILXYA bDIF IS ZFAEEEDER

INZZIERT NDINZZ2EFN, BHEETO AR2UTLONAIXLFTLANSILDI7FIAIND)

HAGE BRSO [ bv b S 2 23 <0,

(THEEHE | 13 [HERA ] LS TEBRT, [O) 13 1£5] ZLR)

([ ] (3 [HEL <M LWSREIRT, [O) BEFOXuZL@R.)

TH-—MIBLTEBEILATLEIN?

(A2VTLDINAFTLARNZOIFAIND)

HAGERERS G O [ (A2 Ty D/SA4F 07 T) FH-MCH T LA E RS, ]

B B YEEERFEARE DOSER ([ EH L TEMLTW2D %,

_______________________________________________________

55 EAVEERFEE L ORI [ b b SAZMELORBEL A, ST Y O, | i

IR DA S 5,

_____________________________________________________

AAREHEME - B> 52— | 37



RigEER

FEHEA-NADSR/-BXREZRD
HBEICE OGRS - EFNANDEE
7aY17 b - 4=l (KELFAFHIER)

Constructing Vocabulary and Grammar
Syllabi Based on the Difficulty of Japanese
Acquisition Documented in Learners’ Corpora

Project leader: YAMAUCHI Hiroyuki
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Center for Corpus Development
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Learners' corpora are widely used in second lan-
guage acquisition studies. However, such corpora
have not yet been applied as much as they could be
to research on Japanese pedagogical grammar or
to actual Japanese language teaching. Learners’
corpora can provide rich information on how easy
or difficult it is to acquire vocabulary items and
grammatical constructions, and only when corpora
make such practical contributions will their value
be recognized. This project will conduct research
on learners’ corpora by bringing together special-
ists in a broad range of fields, including Japanese
pedagogical grammar, second language acquisition,
Japanese language teaching methodology, learner
strategies, and learner beliefs. The goal is to inven-
tory lexical items and grammatical structures in
terms of how difficult they are to acquire and, on
that basis, design Japanese language teaching syl-
labi for learners at all levels.

Studies of Interaction by
Speakers of Japanese

as a First or Second Language
Project leader: YANAGIMACHI Tomoharu

=)

SEAMHLTRE T IDIE, HKikHFTORM
BTIan, LA, RFOLTLHETOM S AS
IO & SCIRIZ RS T C IR L 25 086 22 il & MLk
fELTW%, F72, FEBLIEZNEKRELTIMLLTHN
ENTNBDTIEEL, WIZHEDOREIZHDIAZI T
B0, 22T, SEERTTEL, BREhOXEIE 5D —
2 (NTH%) EFEROMMIC D >TND, EFEOMH
HATBIZBS B 8ME ML TE =D, P EnkS
BZETH5,

MEATREN i ORSAL, ZhETo [IAD
BCH#P Ay =D nRDENESNB] LW ET LR
WEDAI 2= =L aV BlERAIEE AL KNS, K71
VI NCIE, ZOKIEN D, HAEE LD B0
ST e N S F A RO E R S e TT TINS S IR 1
FHRBRERDED LR OHEN KA I >T 051k
THEETFH T =20 LT — 2% B MBS L,
PG E 425 KB BUG O BRI S %475,
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Constructing conversations using language is
not just a matter for the speaker. Rather, both
the speaker and hearer must coordinate their
participation and organize their conversations in
response to the context. Languages are not used
in and of themselves, but are always embedded in
people’s daily practices where various resources
(e.g. artifacts) in the environment are incorporated
in the organization of these practices along with
language.

The framework of interaction analysis enables
us to view human communication from a different
perspective from the traditional notion of com-
munication defined as the transfer of information
or messages among individuals. In this project,
members will (1) videotape and transcribe data
where speakers of Japanese as a first or second lan-
guage engage in various practices, interacting with
others and the environment; and (2) conduct micro-
analysis of the data, develop theoretical discussion,
and finally present pedagogical suggestions for
language instructors.

KOTONOHA FHE DIRIX

BAGEESED—/R

FHRERE AMBI—/2

IEAA AR —/SZ

BAFSMEEE O — /N R

(FAREZRIRITEEE)

fh&H#13Z UniDic #f¥3Z5E UniDic
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T S2BF V4TI, AARGES AR IRO S fif A i
Td5 KOTONOHA GIH{IZHE T, [ENFDifFeE Dt
FIFIAICHES 5720, &S aEEROMAEEED TS,
FHFSICEE L CIE 5 35 & TRIFZE R & ORI & B i 1B R
EHEFERL TS,

BEABPOS EEFICZ TOXS 3 DHH 5,

- BRAAGE S X S5 fira— S2 (BCCWJ)
HAGEICB$ 2 010 ¥ i a—5 2, 1 &5, &
i

- UniDic
BREE, REE, Rl AsCHICE e i < h 7z
HAGEALEE S LR, BUREERUE 20 Ji5E.
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18 Jivh, Eam vt

- HARGEIRE 3 —/ S 2
TG G 25 & O - R R AR S SCA R e 79 T 3o
TR WA T — 4,

- oy MR GeER
HARZEDRENT V-5, 9.6 Hik,
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The Center for Corpus Development undertakes

the design, development, and maintenance of various
language resources in an effort to foster collabora-
tive research, working in close cooperation with the
Department of Corpus Studies. Among the resources
now publicly available are:

+ Balanced Corpus of Contemporary Written Japa-
nese (BCCWJJ)
the first balanced corpus for Japanese (100 mil-
lion words)

+ UniDic
an electronic dictionary for processing spoken
Japanese (200,000 words)

+ Corpus of Spontaneous Japanese (CSd)

a large-scale corpus of spontaneous spoken Japa-
nese (7.5 million words)

+ Taiyo Corpus
a corpus of selected articles published between
1895 and 1925 in the popular magazine Taiyo (7
million words)

* Modern Women’s Magazine Corpus
a corpus of selected articles published between
1895 and 1925 in women’s magazines (1 million
words)

* Meiroku Zasshi Corpus
a corpus of all text in Meiroku Zasshi, which is
an academic journal in the early Meiji period.

+ Historical Corpus of Japanese (Heian Period)
classical literary works like The Tale of Genji (0.8
million words)

* Bunrui Goihyo
a representative thesaurus of Japanese (96,000
words)

The Center is now working on a diachronic corpus

the Japanese language, and plans are underway

develop an ultra-large-scale web text corpus of 10

ENEET AR AT TH B, billion words.
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Finished Projects

WMARRER - 2—

Center for Research Resources

R
- BV EEREFROMEEE pA DRl PA= DA R S E e
Project Title Project Leader Project Period
F—HN=R L = S | A
b MRFE A SHON  BREDEL AEKXE 2009.10 -
Adnominal Clauses and the "Mermaid" Construction: TSUNODA Tasaku 2012.3
SRDRET—Z \ Grammaticalization of Nouns
~ B RE R EEEADE—SILE - REETAI L HIRR AEALE 2009.10 -
Eﬁ%?’u I 7k * —t g Modal and Speech-Act Constraints on Clause-Linkage TSUNODA Tasaku 2012.3
A VA= : 5
P44 AAEERE 7L — L O R BE B {54 2009.10 -
EPQ&iéjHJE Formation Processes of Japanese Language Varieties and Creoles SANADA Shinji 2013.9
mE
F4T4 THiEEER
PA=DZES/ 4 PARDZE/ A R b ES L
Project Title Project Leader Project Period
EBUHERROF - ENERBHICSIIRET—20O0HERDIC—  FH S 2010.11 -
AR R 42—, HAGEMZRDEERLSE TH To promote advanced collaborative research, the Half a Century of Honorifics Usage and Attitudes toward Honorifics: INOUE Fumio 2012.3
BEEZEB RO — e LT SRR EIC b2 B, Center for Research Resources collects and provides Focusing on the Analysis of Survey Data from Okazaki City, Aichi Prefecture
WHFTERIDOIE - EBE - ABEIT->TW15, a wide variety of Japanese linguistic resources to ERDLEMERVZHRIEE T 2 EFHHIF HA2EF 2010.11 -
scholars in Japan and throughout the world. Mission I'_EMKEE 21\%‘:§") < ifﬁﬂiﬁﬂ? . e L Eooul MURASUGI Keiko 2013.10
U e . ) inguistic Variations within the Confines of the Language Faculty:
L. W O ARSI B 2 WF7Eh 7 of the Center includes: A Study in Japanese First Language Acquisition and Parametric Syntax
-y TR=VIZKBERFE, - Releasing information via website. ) _ ) _
I, ) . - : — BABHENONIA-NZEHALLAL T ARBT I MEORE  EMIEHA 2010.11 -
CHAREEE SR AAEEE D ST - * Providing various databases of Japanese linguis- Corpus-based Online Japanese Accent Dictionary for Japanese-language MINEMATSU Nobuaki 2013.10
AR=ZD AR tics. Education
- HARGERZE - HARGEBCE STk T — 4 N—2A DML - Development of the Bibliographic Database of YR ERFEREBEEABALAELSENDT /T — S a0 OREEMS R AT 201011 -
N Japanese Language Research. —HAAREFEASORBERRBETDICEASD— OKADA Shohei 2013.10
[T E A ], RS e Y22t - Publication of NINJAL Project Review and NIN- Annotation of Sentence-ending Tones and the Speaker's Intention:
Vo 47 Expressions of Speaker's Expectation of Hearer's Agreement in Different
L a—] OFlfT, JAL Research Papers. T D
- 2B 9 AR RCAHERAN DRI IS - Collecting and offering for public perusal NIN- . o
2. TR O - 4P - /D\Fnj l JAL h NS EREBBRPLIVIEEZIFTROMEICH 2 EABZDERIE F A% 2010.11 -
: L . research resources. Identifying Fundamental Concepts Involved with Paralinguistic/Nonlinguistic ~ MORI Hiroki 2013.10
HFZEREIC T, BEDOME TERINTE K Information Studies
= g VR i i} _ o N
FR7 =5 YO E R PRBHEROEMNREAAE 41/ ACESE UL ASBNERME A4 B 2010.11 -
Japanese and the Typology of Linguistic Expressions for Motion Events: MATSUMOTO Yo 2013.10
A Crosslinguistic Experimental Study with a Focus on Deixis
JREI-HRE
PARDE 74 8- 7Oz M) —4— eS|
Project Title Project Leader Project Period
AREFET—2DZANDH HED FRIf 2009.10 -
Analyzing Large-Scale Dialectal Survey Data from Multiple Perspectives KUMAGAI Yasuo 2012.9
BEMAEFICLD [SEEREIG] DOEE R #2 2009.10 -
Contact Dialectology and Sociolinguistic Typology ASAHI Yoshiyuki 2012.9
AR FEI—/INAERETD /= DX ELE 52 FE = 45 BB 2009.10 -
Study on Documents and Meta-languages for Designing a Corpus of Modern TANAKA Makiro 2012.9
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Japanese
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Finished Projects

ARMALARBEDERR

NIHU Inter-Institutional Activities

Al REL

7OV R
Project Title

AAZESBERARABFARE/ N KTy TOMER

7aYz M) —4— X EHAME

Project Leader Project Period

TI7w b INLTFY 2009.10 -

Compilation of a Handbook of Usage of Japanese Basic Verbs for JFL Prashant PARDESHI 2012.9
Learners
EFENEADAAREERESEEEDERICE T3 FERIME ESZITNIN 2009.10 -
Interdisciplinary Study on Learning Japanese and the Reality of Language NOYAMA Hiroshi 2012.9
Life of Foreign Permanent Residents in Japan
BXIEXDEGDOHTE 75 (B 2010.11 -
Form and Meaning in Japanese Complex Sentence Constructions MASUOKA Takashi 2013.10
BASEN EDEEHIFE B &% 2010.11 -
Historical Research on Japanese Grammar AOKI Hirofumi 2013.10
CEE A
PASDE 74 1 JOvz N —5— ErEHARE
Project Title Project Leader Project Period
H[F=4=g SI0L- e | a=Gbu =H £2F0 2009.10 -
Structured Description of Kunten-Shiryo (Documents Written in Chinese with TAKADA Tomokazu 2012.9
Marks for Rendering into Japanese)
THXANDSIRMEZIR A D D FERBEDRE THEF FETF 2009.10 -
Development of Classification Indices to Treat a Variety of Texts KASHINO Wakako 2012.9
TEIAMIBIZIBEDDENEREE ILIlg 5% 2009.10 -
Distribution of Vocabulary and Sentence Structures in Texts YAMAZAKI Makoto 2012.9
XIRIBHRICE DR AN S B ERD A KEKRIARICET 5% A Eth 2009.10 -

A Study of Compositional Semantic Representation Based on Contextual

Information

SREDBEMEEICRT 2RISR

Empirical Study on the Role of Prosodic Features in Conversations

BHEBEDEZENER O ICRTBIAR

The Current States and Changes in the Japanese Spoken in the

Metropolitan Area

BGOSR E & HAEICETEME

A Study of Regional and Generation Differences in Discourse Pattern

IRAKBEAREICH TDHEE - FTAEDOME
A Study of Ongoing Changes in Modern Japanese

METEHEMF B (ISP AARGESLMR

Study of the History of the Japanese Language Using Statistics and

Machine-Learning

EharhOLEE e 2 2 P eI, & T LT e
Vr o MIKAMIFERRE, TUTHIR 7 —4R—2% L, M4
K TAMEI TOET,

42 | BT ULEERMARE7OY 7 b

YAMAGUCHI Masaya 2012.9

I\E TEfS 2010.11 -
KOISO Hanae 2013.10
=H 35#4 2010.11 -
MITSUI Harumi 2013.10
HE XF 2010.11 -
INOUE Fumiko 2013.10
HE Bk 2010.11 -
NIINO Naoya 2013.10
IKRE EE 2010.11 -
OGISO Toshinobu 2013.10

As well as active projects, the research results of
finished projects are open in the form of publications

and databases and so on.

[EREWE A TR 9 2 ARSI Zetid, [EEETE &0,
6 DOMFRRBAZ Ko TR SN TOEd, KB ESE
B OME AT DWW, ARSULIZBEDH 2 A1
FRAFFIRELT, BT Z T >TOE T

REHRF AEEEEA

Inter-University Research Institute Corporations

ABXALHRRHEAR

National Institutes for the Humanities

« EEE RATEYE

National Museum of Japanese History
s =
- EXCFHRC AR
National Institute of Japanese Literature
. = =
- EIEFEMZEFR
National Institute for Japanese Language and Linguistics

- ERRBAXILHAR LY 2 —

International Research Center for Japanese Studies
7 g g =
* KRR MIKIRIZ SRR
Research Institute for Humanity and Nature

- B RIRFEYEE

National Museum of Ethnology

(EHEFRZED

BB O HEIZ KO, AR SUEHIZE D Hi 72 75 73k %,
PER DI AEBZ TR, Jeumnd - ERROITF e % =
B3 5720007 aY 27 M,

TOTILE TR ELNEERIBE R DORE S RIAFER
MREREKE  FIHE— HERIKREZHRAHR)

HARZGL7 V7 IS T, BERWIITERINTE Dk
B, WhOBEREDPDYORRSE TN TEE
L7zo ZO&5B NEAROHAIER%E, ZMAT 7 a—
FEHEPTTHIRAIT>TOET,

EFENFCI, SR 5 RA-BRANOEE T,
S RHAOZRRMEL B EE VST 2 5, ZoTuvx
IMIZELTNET,

EEEE S

- EWDIZAZARE - FRRIEOMEIR (RS T

- WIFEROER ARt & T FO 53 CKFaHh—EE)

- BELSIRRE DR RER IS B 246 el S 07

oYy NRAE (BRI R)
- Rendaku across Dialects (74 E>— 73/ %)

The National Institutes for the Humanities (NITHU)
is made up of six inter-university research insti-
tutes including NINAL. These institutes interact
complementarily and make up a comprehensive inter-

university research complex in the humanities.

B AR F IR

National Institutes for Natural Sciences

= LRIV F — RS SEERE

High Energy Accelerator Research Organization

188 « 2 A7 LTS

Research Organization of Information and Systems

{Inter-Institutional Research)

NIHU pursues activities that advance cutting-edge,
international research in the humanities that goes

beyond existing boundaries to explore new areas.

Historical Synthesis of the Multilayered
Relationship of Nature and Culture in Asia
Project leader: ABE Kenichi (Research Institute for
Humanity and Nature)

Culture in Asia including Japan emerges out of
the relationship of human beings to nature. This
research comprehensively investigates the interaction
between nature and human beings in Asia.

Mainly, NINJAL is in charge of the study in per-
ceptions and ideas about nature from the viewpoint of

language.
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NIHU Inter-Institutional Activities

(EHEMTE)
KBRIEKEE ABYLAE
MRAFRE APBT BFBTETELERENERE HR)

FEMEASRIEIEE 5T, RS SR D 1 S oD 15 i
R, SKEITROHIK DD E LR T H LI DONTOI%E
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- I EREB LI KER OIS 2 X RS SO
WEFIZBI 528 (RIS 1)

BESNE - 727 - KM E TIRHESEO
H— RS EBRHEE R 2H< 3 EHRAT—
MRAREKE: Va> - cMybvl (EENEBHRRER)

RS EESMPESTUBERRL 2280 [ S 3B RIS
FEARGE 1HiEH T, TYTICBIBESEED AL
O ZE ORI DWW TONIZEET->TVET, 5
B  REPNEIR 7o - e - N - BERSRICE /2035
FRE T O Y 2 e UTHEITL T,

EHARESSHEOSEFA
MEAFRE  SHEM (EH - BEMRRERR)

LA RUISHIT SN HARRIOT; 5 5% [WRERRE] %,
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<, BELEARRIG A EOBMRR O 722 A ik 2 7 —
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{Inter-Institutional Research)
Humanities Research on Catastrophic Disasters
Project leader: KIBE Nobuko

From the perspective of the humanities, this proj-
ect investigates local reconstruction and recovery
efforts in disaster-affected areas. To provide effective
support, it is essential to deal with a local culture
not piecemeal but as a whole. This requires careful
consideration and respect for diverse views that are
characteristic of the “humanities,” covering studies
of history, literature, folklore, linguistics, archives,
museums, information, and the environment.

NINJAL’s primary contributions involves research
on the role of local dialects and on language support

in a multilingual society.

The Dispersal of Agriculture and Language in
East Asia and the Pacific: Exploratory Research
on the Farming/Language Dispersal Hypothesis
Project leader: John WHITMAN

The Farming/Language Dispersal Hypothesis
(FLDH) holds that the spread of agricultural tech-
nologies and the spread of languages are often inter-
related. The objective of this joint research project
is to investigate the application of the FLDH to the
Japanese archipelago and its environs, building on
previous research. The project aims to foster coop-
eration and exchange between diverse disciplines:
linguistics, human and plant genetics, archaeology,
and history, as well as between scholars from Japan

and abroad.

Advanced Informational Use of Butsuruishoko
Project leader: TAKADA Tomokazu

This project aims to compile a database of Butsu-
ruishoko which is the first Japanese dialects collec-
tion. The database will be linked with The Linguistic
Atlas of Japan published by NINJAL, and be valu-
able for studying not only linguistics but also history

and so on.

(BABEEESNEROAEME)

SN 5193 A L O TG FOATH & N4
(Lot 8 DAL O 7200, e —Th & 755,
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« NTALAERANWE S 7= H R RE G R A 72t
San AT EIHEES)
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[THASFEHX] M%7 — 2 _—2

[ & XCEAENX] HXE{g T — 2 -2

EE ST -4 R—Z

ZERIBI AL R L T — 2=

{International Collaborative Research
on Japan-Related Documents and
Artifacts Overseas)

To clarify the significance of Japanese culture in
world history and promote international research
on the subject, NIHU established the Committee
engaged in the comprehensive survey and research of

diverse materials held overseas.

Survey and Study of Modern and Contemporary
Immigration by Japanese
Project leader: LIU Jianhui (International Research
Center for Japanese Studies)

NINJAL is cooperating in this survey of oral docu-
ments that, beginning in the early modern period,
were left overseas in connection with the activities of

Japanese people abroad.

{Research Resource Sharing)
NIHU developed the Integrated Retrieval System

that enables one-touch cross-sectional search of
numerous databases created by the institutes, con-
taining information of high value for research in the
humanities.

NINJAL is cooperating in developing the system by
providing linguistic expertise, and the databases of
NINJAL are searchable now through the nihuINT.
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External Review
Committee

Center for Corpus Development

Research Library Reference Materials
HAGEN Y KO HAGEIZB 32 W28 SCHk - 5558k The Research Library of NINJAL collects and | R Organizational Chart |
ZHONZ, AARGELE, SiErnl, BB oSOk - & stores mainly research materials and linguistic 2014.0.1 FEE
BHEIE - L5, EEICHE - OHAGEIZBE 355 resources concerning Japanese language studies and
MXEEE Ch %, the Japanese language, as well as related fields such
~ as JaPaTlese languége educati(?n,olinglolistics, etc. — ~ 5 TR
OFZHE REEH~£MER 9307 ~178F This is the only library specialized in the Japanese ARZHEFIRKBLEA Department of Linguistic Theory
= = . e ABESEiRFE R and Structure
(LR - HEEH - #4KA - £REIR - BARRLBAIAKE) language and linguistics in Japan. Inter-University Research
N s _ o = i i MRERE B8 BX HuR
OE4IL YUY AN, REBRNE (55), KERARE (75 e ne Humanites RECERER G5
) ABE—XE (FEME), RHFIEXE FS), 1T ®Open Monday to Friday
THANE (XF-RET), BHBXE (BEHT), MANE Hours: 9:30 to 17:00 FFZERZ IR R
. N D f L ch
(%), BAEXE (EEHRE), FrHa AN E (BES) & @Closed on Saturdays, Sundays, public holidays, the EiIEERAEYE and Variation e Cnree
1 National Museum of
ENH B, New Year holidays, and the last Friday of each month Japanese History HWERE  AB BT D)
OENEEMRF BMEBET -V TRETES, ®Special Collections
OHEERNMEE Y —EX (NACSIS-ILL) (C&V), FREHERED Tojo bunko (dialects), Ota bunko (dialects), Hoshina r )
3 \ = . e ZEHT i - . B RRE IR | | SEEFRMRR
MEEDBLTREZHUAA, BETRIITBMBZEN TES, bunko (language issues), Kenbo bunko (dictionaries), L National 1 :;mute of S Cs Sl
Kanamozikai bunko (characters/notation), Fujimura | Japanese Literature ] . J
o . . HIRRE © 4l B (59)
FRERE 1 (2014 £ 4 A1 BB%E) bunko (phonology), Hayashi bunko (Japanese Lin-
== Mk guistics), Koshimizu bunko (pedagogical studies of ( ) r N
S0 Journals the Japanese Language), Nakamura bunko (Japa- E T EFRFR AT | FE BIFTR | SENmmR
= | National Institute for Japanese Director- G | Deputy Director Department of Crosslinguistic Studies
AAEE 120,740 5056 18 nese Linguistics), etc. Language and Linguistics ‘ rector=Genera - General . )
in Japanese ’ ’ . . L ) HRRE TV b - 1NVFY (34R)
®Document Copying Service AP N: Bl EA (35R)
: QHEEE 30,137 fit 522 & We are members of the inter-library document copy- AE BT (B
in Foreign Language O SLSS
_ ing service (NACSIS-ILL) of the National Institute of ErR "nEvy— RIS e
E‘l’ 150,877 T 5778 f& g X ( ) | International Research Az iERES >y
Total ’ ’ Informatics. Center for Japanese Studies ]MEE Pt . Center for Research Resources
anagement Committee
XREEEER AL 7630 FEET wr AR FAED—  SLR(EUS - HE)
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e e SuREEaS { s S ]

r e a—F il BERM (BU% - HHE)
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Linguistics, Morphology, Lexicology, Syntax, Semantics
Department of Linguistic Theory and Structure

KUBOZONO Haruo pirector/Professor

Linguistics, Japanese Linguistics, Phonetics, Phonology, Endangered Dialects

Timothy J. VANCE Professor

Linguistics, Phonetics, Phonology, Writing System

YOKOYAMA Shoichi Professor

Cognitive Science, Psychometrics, Japanese Linguistics

KOISO Hanae Associate Professor

Corpus Linguistics, Discourse Analysis, Cognitive Science

TAKADA Tomokazu Associate Professor

Japanese Linguistics, Philology, Writing System, Kanji Processing

MITSUI Harumi Assistant Professor

Japanese Linguistics, Sociolinguistics, Dialectology
Department of Language Change and Variation

KIBE Nobuko birector/Professor

Japanese Linguistics, Dialectology, Phonetics, Phonology

AIZAWA Masao Professor

Sociolinguistics, Phonetics, Phonology, Lexicology, Semantics

ONISHI Takuichiro professor

Linguistics, Japanese Linguistics

ASAHI Yoshiyuki Associate Professor

Sociolinguistics, Linguistics, Japanese Linguistics

INOUE Fumiko Associate Professor

Linguistics, Japanese Linguistics, Dialectology, Sociolinguistics

KUMAGAI Yasuo Associate Professor

Linguistics, Japanese Linguistics

NIINO Naoya Associate Professor

Linguistics, Japanese Linguistics

TAKEDA Koko Project Assistant Professor

Japanese Linguistics, Dialectology, Sociolinguistics
Department of Corpus Studies

MAEKAWA Kikuo Director/Professor

Phonetics, Corpus Studies

0OGISO Toshinobu Associate Professor

Japanese Linguistics, Natural Language Processing

KASHINO Wakako Associate Professor

Japanese Linguistics

MARUYAMA Takehiko Associate Professor

Linguistics, Japanese Linguistics, Japanese Corpus Linguistics

YAMAGUCHI Masaya Associate Professor

Intelligence Information Science, Science Education/Educational Technology

YAMAZAKI Makoto Associate Professor

Quantitative Study of Japanese, Lexicology, Corpus, Thesaurus
Department of Crosslinguistic Studies

Prashant PARDESHI Director/Professor

Linguistics, Linguistic Typology, Contrastive Linguistics

John WHITMAN Pprofessor

Linguistics, Historical/Comparative Linguistics, Linguistic Typology, East Asian Linguistics

Anna BUGAEVA Project Associate Professor

Linguistics, Ainu Linguistics
Center for Research Resources

ISHIMOTO Yuichi project Assistant Professor
Acoustic Phonetics, Speech Technology

EE B2 wEen
EERE
<=/t 2—>
EER  IEE mEems
B SELE
< BREHEME - BRtE52—>
BH AEF wvs—E/zmEs
AAEHES S_SBBEWE
BH i sz
AAZES, BABRES
FEER E s
SHfish, SEEEN, AAENE
Bl L eme
AAZEHES HaSEE SVt EYtESE
fax  HiE mxa

BARHEY HRSEY, STBRR

KAGOMIYA Takayuki Project Assistant Professor
Speech Science
Center for Corpus Development
ASAHARA Masayuki Project Associate Professor
Natural Language Processing
Center for JSL Research and Information
SAKODA Kumiko Director/Professor
Teaching Japanese as a Second Language, Second Language Acquisition
NODA Hisashi professor
Japanese Linguistics, Japanese as a Second/Foreign Language
USAMI YO Associate Professor
Theory on Evaluation and Assessment, Theory on Language Ability, Japanese as a Second/Foreign Language
NOYAMA Hiroshi Associate Professor
Japanese Language Education (JSL/JFL/JHL) , Sociolinguistics, Multi and Inter-Cultural Education

FUKUNAGA Yuka Investigator

Japanese as a Second Language, Sociolinguistics, Multilingualism

EEEC

Invited Scholars

2014.4.1 18#E
<EBHE>
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[ 3Bz - EHRR ]
FEX FH mrxzms
[ 35 - SRR )
dal] A 4/ oA kS
[ 3855 - SRR
S 8 vvra—tyvIRkHE
[z - SRR
HE P sssEmcresmg
[BEEERMER]
R B nasrms
[ BRI RMER ]
K B cRAzmE
[BBEERMER]
He 4B maxsnus
[ SBERMER]
Iz FRIE Fexene
[ SEEEMER]
A =HIE saesEsisesg
[ BASBREME - Rt 52—
Bfl URTF umasismsE
[ BAZBHEMR - FHt2—]
B HE vvrsvyzammkems
[ BAEHEME Bt 2]
< BEEHHT>
BA EE amksess
[ SRREERMER]
Tith  FRRI nomsesus
[BEEZERMER]
I\ - F70OY7T slerzeng
[ SEMBARR
IF4R-FIWRUYY oovrwrsssie
[ SEMBARR |
BF E -marneE
[ BAREBHEHR - Bt 2—]

Invited Professors
UWANO Zendo
[Dept. of Linguistic Theory and Structure]
KISHIMOTO Hideki
[Dept. of Linguistic Theory and Structure]
NAKAYAMA Mineharu
[Dept. of Linguistic Theory and Structure]
MIYAGAWA Shigeru
[Dept. of Linguistic Theory and Structure]
INOUE Fumio
[Dept. of Language Change and Variation]
KARIMATA Shigehisa
[Dept. of Language Change and Variation]
KINSUI Satoshi
[Dept. of Language Change and Variation]
TANAKA Makiro
[Dept. of Corpus Studies]
DEN Yasuharu
[Dept. of Corpus Studies]
TANAKA Mari
[Center for JSL Research and Information]
TORIKAI Kumiko
[Center for JSL Research and Information]
MINAMI Masahiko
[Center for JSL Research and Information]
Invited Associate Professor
AOKI Hirofumi
[Dept. of Language Change and Variation]
SHIMOJI Michinori
[Dept. of Language Change and Variation]
Heiko NARROG
[Dept. of Crosslinguistic Studies]
Edith ALDRIDGE
[Dept. of Crosslinguistic Studies]
ISHIGURO Kei

[Center for JSL Research and Information]
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President, Professor, International Christian University

YAMAMOTO Seiichi

Professor, Graduate School of Science and Engineering, Doshisha University

Internal Members

KIBE Nobuko

Deputy Director-General, Professor/Director, Department of Language Change and Variation

KUBOZONO Haruo

Professor/Director, Department of Linguistic Theory and Structure

SAKODA Kumiko

Professor/Director, Center for JSL Research and Information

Timothy J. VANCE

Professor, Department of Linguistics Theory and Structure; Director, Center for Research Resources

Prashant PARDESHI

Professor/Director, Department of Crosslinguistics Studies

MAEKAWA Kikuo

Deputy Director-General, Professor/Director, Department of Corpus Studies; Director, Center for Corpus Development

| NI ER

External Review Committee

2012.10.1 — 2014.9.30

il

EORI @R

=
BEAF S EXLHEA R/

-8 EATF

HRTERS BRI

FE EX

HRE A BEHIE

®HE X

FAL KSR ERR L IR IR

e B
KIRAS AP E MR

PE EXTF

RSN EEAFAFRR SRR AR
igF "AE
RRANEERET VT 77 ) EELFH R AR

KABAYAMA Koichi

Director, Printing Museum, Tokyo

HAYASHI Chikafumi

Professor, Faculty of Literature, Seitoku University

NISHINA Kikuko

Professor emeritus, Tokyo Institute of Technology

KADOKURA Masami

Professor emeritus, Yokohama National University

GOTO Hitoshi

Professor, Graduate School of Arts and Letters, Tohoku University

SHIBUYA Katsumi

Professor, Graduate School of Letters, Osaka University

HAYATSU Emiko

Professor, Institute of Global Studies, Tokyo University of Foreign Studies

MINEGISHI Makoto

Professor, ILCAA, Tokyo University of Foreign Studies

1968 (FB#043) F£6A
ALITRRE E & 812, [E 7 E ARSI ST B % B
&b

1999 (FEm11) F128
M7 AT O N E T EFEF R TR A (PR L 1AE RS
171%)

2001 (Fr13) F4A

WSZATBOE N S EE L T 5 2

W BLER e ON3BFE AR (WEFE R AR, HAGE &R
M, TEHEORHEM)

2005 (FH17) 28
AL kM L2 FE i

2009 (FrE21) #£3H
MAZATBRE NS FR B UORZ HEME 4% 720 OSCR R EE
Bl SRk D B2 i 25 1 BE 9% WA AL

2009 (Fr21) £10R

2 [ FRTARE B 1 NN ] SCA L IF 22 A ] 7 [E B A 5
st 2

PR ORISR - 3 2 — (PHE - HEXSRIFZE R, 2
M A 28R, S aERIRITZER, S aix R, s
TRy 52— a— 2R L2 —, ORBHE M
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| BEERE Management Committee | a History
2013.10.1 — 2015.9.30
NEBPEE External Members 1948 (HB#023) F128 1948.12
E— KAJI Shigek 12H20H, B 37 [EIEEAF 72 A ik i vk A g fr (I A1234 On December 20, the law for the establishment of the
igeki oy o . .
REBRFEARFRT D 77 7 ) h SRR R R /2R Dean, Professor, ASAFAS, Kyoto University LHER2547) I\Latl(;‘lalzgjn??gfg f;flsear(;l’; In;:tﬁe.fo&k effe.ci
T HEe% KUDO Mayumi BRI T & LS RE AR A, (HOT BT IX) 00— (Act No. 254 of 1948 (Showa 23)). The Meiji Memoria
KBRAF AL LA AT FEIR Professor, Graduate School of Letters, Osaka University =R 4 fE flct.ure Gallery loaned a part of its building to the
e ae titute.
HEE @ SAITO Mamoru nstibite
[P e ] Professor, Faculty of Humanities, Nanzan University 19541
Bl HEF SUNAKAWA Yuriko 1954 (REF129) 107 '
<z > o . 25T = The Institut t i d to a building 1 d b
FEARFANMEREIT Professor, Faculty of Humanities and Social Sciences, University of Tsukuba TARHX A &0 ﬁkipﬁﬁ@ﬁ%%ﬁ%mb’ (258 'e nstitd 'e Wa}s re.ms erred to a 1,11 1ng foaned by
. Hitotsubashi University at Kanda, Chiyoda Ward.
BAX HE TSUKIMOTO Masayuki
RRAFAERA X SRARR Professor, Graduate School of Humanities and Sociology, University of Tokyo 1962 (RB#N37) %48 1962.4
CH =i NITTA Yoshio B LN TR A TR The Institute was transferred to Nishigaoka, Kita
RN EEAFLNEEBRIBEIR Professor, Faculty of Foreign Languages, Kansai Gaidai University Ward.
Bita BF HIBIYA Junko

1968.6

With the establishment of the Agency for Cultural Af-
fairs, the Institute became an affiliated organization
of the Agency.

1999.12

The law for the Independent Administrative Agency
"National Institute for Japanese Language" was prom-
ulgated (Act No. 171 of 1999 (Heisei 11)).

20014

The Independent Administrative Agency "National In-
stitute for Japanese Language" was established with
the Administrative Department and three research
departments (Language Research Department, Japa-
nese Language Education Department, and Informa-
tion and Resources Department).

2005.2
The Institute was transferred to Midori-cho, Tachi-
kawa City.

2009.3

A law was enacted for developing MEXT-related laws
for promoting the reform of independent administra-
tive agencies.

2009.10

The Inter-University Research Institute Corporation,
National Institutes for the Humanities "National
Institute for Japanese Language and Linguistics" was
started with the Administrative Department, and
four Departments and three Centers (Department
of Linguistic Theory and Structure, Department of
Language Change and Variation, Department of
Corpus Studies, Department of Crosslinguistic Stud-
ies, Center for Research Resources, Center for Corpus
Development, and Center for JSL Research and Infor-
mation).
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| BEAR Directors-General

1 K mE = 1st. NISHIO Minoru
194951A31H~196051H22H 1949.1.31—1960.1.22

B2 =il BiKER 2nd. IWABUCHI Etsutaro
1960F1822H~1976F1H16H 1960.1.22—1976.1.16

E3IK % X 3rd. HAYASHI OKi
1976 F1816H~1982F481H 1976.1.16—1982.4 1

F41K Bt Wl 4th. NOMOTO Kikuo
19825 4A18~19904%3831H 1982.4.1—1990.3.31

B5K kB &
19904£4A1H~1998%3A31H

5th. MIZUTANI Osamu
1990.4.1—1998.3.31

E6K FAZE RERA 6th. KAI Mutsuro
1998F481H~2005%3831H 1998.4.1—2005.3.31
BTR R AE 7th. SUGITO Seiju
2005%F481H~2009%E9H30H 2005.4.1—2009.9.30
E8IK I KEB 8th. KAGEYAMA Taro
2009F1081H~ 2009.10.1—
| RERIR wrsese) Professor Emeritus |
2014.41 RE
ABHE X{E o2 TSUNODA Tasaku
| RS Number of Staff |
2014.41 RE
e 5% R B i) /g el ast
Director-General Professors Fe:;gg':gz PAI,(S)?:;: (;g Investigators Subtotal Agggﬁaae}:{e Total
1 11 13 1 1 27 21 48
MIEEHEEER<, These figures exclude people working part-time.
E& Budget |
2014 B : T (Unit: thousand yen)
XA
Revenue
EEEX{TE
Management Expenses Grants 1 ’1 00’951

Direct Revenue

At
E 1103,184

| NEPEE External Funds
2014 B : T (Unit: thousand yen)

HEMREMEE RAHEE 33 4

Grants-in-Aid for Scientific Research 99’268 )kNumber of Grants

ZOMOHEBES (2013) 5.929 _

Others

| HERAREREE Grants-in-Aid for Scientific Research
2014 FEFIRERE for 2014 fiscal year
i A= K& MRS e EAR
_ . = HESHEILDOFMEA
BT (A) —fx REaFa—ER Bz R OIRRE TR - B — 2011-2015
= BARZERAENTOVT—&
BEB®ME (A — EH X Bz SOy ROy 2014-2017
e o gt s . = BINEREIC LB HARGEFEE I/ SADIEE
BB (A) BIEMRE  BEIET Bz T RO M L= RS T 2012-2015
EB|ME (B) —# A& BT Bz o 2013-2015
_ - EBRNERBRUEEROLODEFEFBEED
EB|MZE (B) —& BFE #s uig S GREREE o - AR (R STAOTATE 2011-2014
o _ SO = BRSEI—/NZAOAHICLS
REIAE) FITEARE B fied pause a0 HORR 20142016
N wwre  SEEERICTAEADFHEMEBOT R S
E®ME (B) —# PlE ¥ 2 G S 2013-2015
BEBMZE (B) —K = g IR FRRBROT YIS E D FREENER 2014-2017
BEB|MZE (B) —#& RE F  BEARE SEI-/SRACHT SRS EZ ORI 2013-2016
o b e _ dRA-SITOBEED
EBHE B) BARMBE RIE#  PD7zIA BT h o TREBES Kr x5S gy 2013-2014
BEB®MZE (C) —# FEwi  FERER ARAEOREECETIMSSEFOMREMR  2013-2015
= BAREREAST/ECIOBRREICSS
_ = = e i )
A (C) —x 5 =& BERYE FEOR(E 2013-2015
_ s | HAEA-ILTLIREICHTS
E®MZE (C) —M #EXF L T 2013-2015
EBME (C) —M IRBEE  OERIR EHOEXEHRELEMERBTREORSR 2012-2014
” _ " e | |BESEM) E[ELSEN] 0
BE#®MZE (C) —M MBMET  BER e e adn 2014-2016
E#®M7E (C) —# RED BRIl ERER  KREAESHT 2O BHAMAEORSRE 2014-2016
% — s ORBEICBUBREOME - ETO
BB (C) —M /INHE TERR BB 2 pab B RS SRR 2013-2015
E®ME (C) —# A EEZ EHIE BROLELSECRShAEEHEEEOME 2012-2014
% — x5 sy BRABOEREERICEDC
E®ME (C) —M ey 35 N g 2012-2014
= + FERMBGRICLBIESE - N TEBERIZEMREE
E®M7E (C) —M wERr  BERE L OREOEE 2012-2014
) _ - e  SEERECHIMNEADEAERL
AEB®MHE (C) —M& fak mtE i e S T e 2014-2016
- _ FEE EEOBFBEMURRICFSTIRE - BEOD
BB (C) —fx A T FEE  BEEEHOES 2014-2016
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EBIA7 (C) —MK

% (C) —MK

PRERBUBRZF I 22

PREKRVEAZF AT 5T

PRERRUBREF I 2T

PRERBOBAZF I 52

HFWME (B)

HFME (B)

HFWME (B)

R RABIDER
(F—a~—2)

U.S.A, U.K, Netherlands, China, Japan

#2014 F£ 4 B10 BR%E

K% HRBES il | NERFAEDZA Hosting of Visiting Researchers
s e | TR SHASSEROEEOARICLS _ 0013.4 — 2014.3
AR Bxe  HrasEsHWE 20132015 R _ e
" eimer = N #EE TRy L% gt E R U
/Eé %%ﬂ &2 ?i; ;i z %ﬁ:; fg% f)i%;é” é‘;—% ﬁ?gfﬁ.ﬁﬁﬁ*ﬁ 2012-2014 Institutions/Programs Total Countries and Regions
SHE RIS . . —
EE Bk ES €5 [REO DA > b 2— 3] (CRETBBASERIIAER 2013-2015 e JSPS Postdoctoral Fellowships 3 A7, 427, Z EA=2
7 ] >3 B Elzkiﬁiﬁ]'ﬁ% o1 ot Reseahee U.S.A, ltaly, Slovenia
—_ _ —_— N Japan Society for the Promotion of
e PEBHRICHISLAEEY—EXE i L8
UL R o) T AR 20142015 e jope PV 2 B
Eﬂﬂi’ﬁtﬂt%%%%ﬁbf' for Young Scientists ° Japan
o St R Bl eaalakiviid el 2014-2016 )
HERAFEEBIEDEELFEICE T M Tﬁiﬁb%gﬂﬁﬁﬁi% szgéﬁgi‘ﬁﬂ%%*gﬁ;g%% A ‘ 77)( Ujj- 7'_77‘7,
==z Y& A T Hakuho Japanese Language Research INTZT o, AANZT
E# 1354 Bbﬂ g;ﬁ;ﬁiﬁizﬁ%ﬂmuﬂﬁt 2 2013-2014 rakuho Foundation Fellowship Program U.S.A, Canada, Bangladesh, Slovenia
BEZEVvVICH I REREES Z0M (BKE, LES) 1517, &E
# iR PD 70— TOVF(DAHE - ggg;@gﬁﬁﬁ%l— 2014-2016 Others 2 Italy, South Korea
®E#  PD7IA- ;;Cff?ﬁggg;;‘ﬁﬁt 2014-2016
I HRIERFIRARAEDZEA Hosting of Special Joint Research Fellows
G FED EROEXERIHI-ZOME 2015.2014
MRE  FHENXEHR i 2013.4 — 2014.3
. FEE  NELRBOBRMHOH ER U s
REHEE  Bxa  =BERODE Y- 0 OHROHE 2014-2016 Countries an Regions Total
A BT $ig  AAEREAST -2~ 2014-2014 TAVH, AXUR, F524, FE, BE 7

| MR

The Facility

BUETA EYmE ENKEE)

Facility Site Area Building Area

23,980m 14,523

______________________________________________________________

http://www.ninjal.ac.jp/
HBIEELY - 7 —ax—2%, [HFEMORFEHRIPEINET
ICE SN MMRERRE T, IRANT Y T YA AL TOE T,
For the latest information and research results, visit our website.
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R

Building Layout

4R T 1R

four stories above ground/one underground story
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Access

EXFHEERE S— - N
National Institute of Japanese Literature E AL E EEE}I: %’EFE @
E L AEH 2R National Institute for Japanese

National Institute of Polar Research Language and Linguistics

hatE 2P ) B
Rt BRI AR 8RR
The Institute of Statistical Mathematics Courthouse
{
o o [
Tachikawa Disaster Office —
ST

INZIE O Takamatsu Sta.
Bus Stop
(BAAZHK - ESIEEMZERR)
(Jichidaigakko / Kokuritsu Kokugo Kenkyusho) T

BARER

Local Autonomy College

EZRRfEsAR
Showa Kinen Park

|lBIOUO BwE] = — T \L FH‘HEN\Q

kO N2 IE2FE

North Exit Bus Depot, Stop #2

37 1I4EER

Tachikawa-kita Sta.

JR FEER R Chuo Line

AL 1[1BR

Tachikawa Sta.

I N
EHE - ®RR

To Shinjuku, Tokyo

To Hachioji
BBET/L—-0 MBy Monorail
[32)14LBR | T2 (#9345) Short walk from Takamatsu Station, the next stop from

Tachikawa-kita.

[SHR8R] T #5745

[ oA ]IVAW S WBy Bus

STIIERIECI/N RO V) (32F H S ]/E (K955 Take any bus from Stop #2 in the Bus Depot located
outside the North Exit of JR Tachikawa Station. Get

oA L [F] T [EEEFRZO R S

[BiARZK - BN EEMZEA] TET< off at the 4th stop, "Jichidaigakko/Kokuritsu Kokugo
Kenkyusho"

B JR:IJIER] &V) #5209 BOn Foot 20-minute walk from Tachikawa Station

<Tachikawa Station on JR Chuo Line>

From Tokyo or Shinjuku Station, "Rapid" or "Special Rapid"
trains are strongly recommended.

<[JR3Z/IER] £ T>
JRARGAFFIRE [JRERER] »5%940%

[JR#EER] 2589259 Special Rapid : approx. 40 mins. from Tokyo / approx. 25
J RAp SRR [JREFER] »5#55% mins. from Shinjuku
|'J R%ﬁfﬁ'%ﬂj H 5404 Rapid : approx. 55 mins. from Tokyo / approx. 40 mins. from
Shinjuku
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AKX ARXAX http://www.ninjal.ac.jp/ 2A% A%

KEHEFIAHESAA ABCHZHE
o SRATHTZUQ
E L E AR
T 190-8561 RR#ERIL)I|M#RET 10-2
TEL : 042-540-4300 (f£&) FAX:042-540-4333

National Institutes for the Humanities
National Institute for Japanese Language and Linguistics

10-2 Midoricho, Tachikawa City, Tokyo, 190-8561, Japan
TEL:+81-42-540-4300 FAX:+81-42-540-4333



